
 
PREDLOG 

 
Na osnovu člana 27 Zakona o državnoj upravi ("Službeni list CG", br. 78/18, 70/21 i 

52/22), Vlada Crne Gore, na sjednici od            2024. godine, donijela je 
 
 

UREDBU  
O IZMJENAMA I DOPUNAMA UREDBE O ORGANIZACIJI I NAČINU RADA DRŽAVNE 

UPRAVE 
 

Član 1 

U Uredbi o organizaciji i načinu rada državne uprave ("Službeni list CG", br. 98/23, 
102/23, 113/23, 71/24 i 72/24) u članu 5 poslije riječi: “poslovni ambijent;” dodaju se riječi: 
“sprovođenje inspekcijskog nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim 
se uređuje inspekcijski nadzor i propisima u oblasti igara na sreću i javnih nabavki;”.  

 
Član 2 

U članu 9 poslije riječi: “u oblastima međunarodne naučne saradnje i saradnje u oblasti 
inovacija;” dodaju se riječi: “sprovođenje inspekcijskog nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja 
utvrđenih zakonom kojim se uređuje inspekcijski nadzor i propisima u oblasti prosvjete;”.  

Član 3 

U članu 10 riječi: “praćenje realizacije Posebnog programa ulaganja od posebnog značaja 
za privredni i ekonomski razvoj Crne Gore i aktivnosti u vezi sa bankarskim garancijama 
dostavljenim radi realizacije razvojnih projekata u oblasti turizma;” zamjenjuju se riječima: 
“sprovođenje inspekcijskog nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim 
se uređuje inspekcijski nadzor i propisima u oblasti elektronskih komunikacija, poštanske 
djelatnosti i tržišne inspekcije;”.  

Član 4 

U članu 11 poslije riječi: “regulisane profesije u sektoru zdravstva;” dodaju se riječi: 

“sprovođenje inspekcijskog nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim 

se uređuje inspekcijski nadzor i propisima u zdravstvenoj i sanitarnoj oblasti;”.  

Član 5 

U članu 12 poslije riječi: “međunarodnim organizacijama;” dodaju se riječi: “sprovođenje 

inspekcijskog nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim se uređuje 

inspekcijski nadzor i propisima u oblasti rada i zaštite i zdravlja na radu;”.  

Član 6 

U članu 12a poslije riječi: “Evropske unije;” dodaju se riječi: “sprovođenje inspekcijskog 
nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim se uređuje inspekcijski 
nadzor i propisima u oblasti socijalne i dječje zaštite;”.  

 
 
 
 



Član 7 

U članu 13 poslije riječi: “Evropske unije;” dodaju se riječi: “sprovođenje inspekcijskog 

nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim se uređuje inspekcijski nadzor 

i propisima u oblasti kulturnih dobara, kulturne baštine i arhivske djelatnosti;”.  

Član 8 

U članu 15 poslije riječi: „u oblasti svojinsko-pravnih odnosa, državne imovine,” dodaje se 

riječ “stanovanja,”. 

Član 9 

U članu 16 poslije riječi: “za turistički razvoj;” dodaju se riječi: “sprovođenje inspekcijskog 

nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim se uređuje inspekcijski nadzor 

i propisima u oblasti turizma;”. 

Član 10 

U članu 16a poslije riječi: “nadležnosti ministarstva;” dodaju se riječi: “sprovođenje 

inspekcijskog nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim se uređuje 

inspekcijski nadzor i propisima u oblasti ekologije;”. 

Član 11 

U članu 18 poslije riječi: “ovog ministarstva;” dodaju se riječi: “sprovođenje inspekcijskog 

nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim se uređuje inspekcijski nadzor 

i propisima u oblasti elektroenergetike i termoenergetike;”. 

Član 12 

U članu 18a poslije riječi: “proizvodnju ugljovodonika;” dodaju se riječi: “sprovođenje 

inspekcijskog nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim se uređuje 

inspekcijski nadzor i propisima u oblasti rudarstva, geologije i ugljovodonika;”. 

Član 13 

U članu 21 poslije riječi: “državnom i lokalnom nivou;” dodaju se riječi: “sprovođenje 

inspekcijskog nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim se uređuje 

inspekcijski nadzor i propisima u oblasti sporta;”. 

Član 14 

U članu 21a poslije riječi: “sjedište u Crnoj Gori;” dodaju se riječi: “praćenje realizacije 

Posebnog programa ulaganja od posebnog značaja za privredni i ekonomski razvoj Crne Gore i 

aktivnosti u vezi sa bankarskim garancijama dostavljenim radi realizacije razvojnih projekata u 

oblasti turizma;”. 

Član 15 

U članu 22 stav 1 tačka 24 briše se. 
Dosadašnja tačka 25 postaje tačka 24. 
 
 
 



 
 

Član 16 

U članu 31 poslije riječi: “dragocjenih metala;” dodaju se riječi: “sprovođenje inspekcijskog 
nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim se uređuje inspekcijski nadzor 
i propisima u oblasti metrologije;”. 

Član 17 

U članu 39 poslije riječi: “izradu tehničke dokumentacije;” dodaju se riječi: “sprovođenje 

inspekcijskog nadzora u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim se uređuje 

inspekcijski nadzor i propisima u oblasti geodezije;”. 

Član 18 

U članu 42 poslije riječi: “veterine i fitosanitarnih poslova” zarez se briše i dodaju riječi: “i 

zaštite bilja,”. 

Član 19 

U članu 43 poslije riječi “ovlašćenja;” dodaju se riječi: “sprovođenje inspekcijskog nadzora 

u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim se uređuje inspekcijski nadzor i 

propisima u oblasti šumarstva i lovstva;”. 

Član 20 

U članu 44 poslije riječi “ovlašćenja;” dodaju se riječi: “sprovođenje inspekcijskog nadzora 

u okviru nadležnosti i ovlašćenja utvrđenih zakonom kojim se uređuje inspekcijski nadzor i 

propisima u oblasti voda;”. 

Član 21 

Član 46 briše se. 

Član 22 
U članu 49 st. 2 i 3 brišu se. 
Dosadašnji stav 4 postaje stav 2. 

 
Član 23 

Poslije člana 62a dodaje se novi član koji glasi: 

“Član 62b  

Danom stupanja na snagu ove uredbe, u skladu sa djelokrugom utvrđenim ovom 
uredbom, ministarstva i organi uprave od Uprave za inspekcijske poslove preuzeće inspektore 
koji su vršili preuzete poslove, opremu i službenu dokumentaciju, i to: 

- Ministarstvo finansija – inspektora za igre na sreću i inspektora za javne nabavke; 
- Ministarstvo javne uprave – inspektora za usluge informacionog društva; 
- Ministarstvo prosvjete, nauke i inovacija – prosvjetnog inspektora; 
- Ministarstvo ekonomskog razvoja – inspektora za elektronske komunikacije i poštansku 

djelatnost, inspektora za usluge informacionog društva i tržišnog inspektora; 
- Ministarstvo zdravlja – zdravstvenog inspektora i sanitarnog inspektora; 



- Ministarstvo rada, zapošljavanja i socijalnog dijaloga – inspektora za rad i inspektora za 
zaštitu i zdravlje na radu; 

- Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije – inspektora socijalne i 
dječje zaštite; 

- Ministarstvo kulture i medija – inspektora za kulturna dobra, inspektora za kulturnu baštinu 
i inspektora za arhivsku djelatnost; 

- Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i državne imovine - inspektora za 
stanovanje; 

- Ministarstvo turizma – turističkog inspektora; 
- Ministarstvo ekologije, održivog razvoja i razvoja sjevera – ekološkog inspektora; 
- Ministarstvo energetike – elektroenergetskog inspektora i termoenergetskog inspektora; 
- Ministarstvo rudarstva, nafte i gasa – geološkog inspektora, rudarskog inspektora i 

inspektora za ugljovodonike; 
- Ministarstvo sporta i mladih – inspektora za sport; 
- Zavod za metrologiju – metrološkog inspektora; 
- Uprava za nekretnine – inspektora za geodeziju; 
- Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove – inspektora za zaštitu bilja; 
- Uprava za gazdovanje šumama i lovištima – šumarskog inspektora i inspektora za lovstvo; 
- Uprava za vode – inspektora za vode. 
Inspektori iz stava 1 ovog člana nastavljaju sa radom u ministarstvu, odnosno organu uprave 

u koji su preuzeti, do isteka mandata na koji su postavljeni. 
Državne službenike koji su vršili poslove inspekcijskog nadzora po ovlašćenju direktora 

Uprave za inspekcijske poslove i državne službenike i namještenike koji su vršili informatičke, 
materijalno–finansijske, računovodstvene i druge poslove administrativne prirode, kao i pomoćne 
i druge poslove u Upravi za inspekcijske poslove, kao i opremu preuzeće ministarstva i organi 
uprave, u skladu sa odlukom Vlade. 

Informacioni sistem kojim je upravljala Uprave za inspekcijske poslove preuzeće Ministarstvo 
javne uprave. 

Ministarstva i organi uprave iz st. 1 i 3 ovog člana uskladiće akte o unutrašnjoj organizaciji i 
sistematizaciji u roku od tri dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.” 

 
Član 24 

Ova uredba objaviće se u "Službenom listu Crne Gore", a stupa na snagu 1. oktobra 2024. 
godine. 
 

Broj: 

Podgorica,      2024. godine 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

mr Milojko Spajić 

 

 




